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Agradecimento

Obrigado por adquirir um Produto Haier.

Por favor, leia atentamente este manual antes de usar o eletrodoméstico. As instru¢des
contém informagdes importantes que ajudarao vocé a obter o melhor desempenho do
aparelho e garantir instala¢ao, uso e manutencdo seguros ¢ adequados.

Guarde este manual em um local de facil acesso, para consulta-lo sempre que
necessario e assegurar o uso correto e seguro do aparelho.

Se vender, doar ou deixar o eletrodoméstico ao se mudar, certifique-se de entregar
também este manual, para que o novo proprietario possa se familiarizar com o produto
e com os avisos de seguranga.

Este manual do usudario também esté disponivel em nosso site. Caso o perca, faca o
download no seguinte endereco: https://www.haier.com/br.

Acessorios

Confira os acessorios € a literatura com esta lista:

Porta-ovos x 2 Cartao de garantia Manual do usudrio



Info de seguranga

& ATENCAO - Infos Importantes de Seguranga

@ AVISO - Informagdes gerais e dicas

@ InformagGes ambientais

Descarte

Contribua para a prote¢do do meio ambiente e da satide humana.
Deposite as embalagens em recipientes adequados para reciclagem.
Participe da reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos. Nao descarte aparelhos com este simbolo junto com o

[ ] lixo doméstico. Leve o produto a um ponto de coleta autorizado ou
entre em contato com o servigo municipal responsavel.

ALERTA: Risco de incéndio/material inflamavel

Este simbolo indica risco de incéndio, pois sdo utilizados materiais
inflamaveis. Tome cuidado para evitar causar um incéndio ao acender
materiais inflamaveis.

/A ATENCAO!

Risco de ferimentos ou asfixia!

Os refrigerantes e gases devem ser descartados de forma profissional. Antes do
descarte, certifique-se de que os tubos do circuito de refrigeracdo nio estejam
danificados. Desconecte o aparelho da rede elétrica. Corte o cabo de alimentacdo e
descarte-o. Remova bandejas, gavetas, trava da porta e vedacdo para evitar que
criangas ou animais de estimag¢ao fiquem presos no aparelho.

Ao descartar o produto, lembre-se de que os gases inflamaveis utilizados no
material isolante exigem procedimento especial de descarte. Entre em contato com
as autoridades locais para informagdes sobre descarte ambientalmente seguro. Nao
armazene substancias explosivas, como aerosso6is com propelente inflamavel, dentro
do eletrodomeéstico.



Info de seguranga

Antes de ligar o aparelho pela primeira vez, leia atentamente as
dicas de seguranca a seguir!

& ATENCAO!

Antes do primeiro uso

» Certifique-se de que ndo haja danos de transporte.

» Remova todas as embalagens e mantenha-as fora do alcance de criancas.

» Aguarde pelo menos duas horas antes da instalagdo, para garantir que o circuito
de refrigeragao esteja totalmente eficiente.

» Manuseie o aparelho sempre com duas pessoas, pois ¢ pesado.

Instalagdo

» Este aparelho deve ser instalado em um local bem ventilado. Mantenha um espago
livre de pelo menos 10 cm acima e ao redor do aparelho.

» Nunca instale este aparelho em areas imidas ou onde possa ser respingado
com agua. Limpe quaisquer respingos ou manchas com um pano macio e seco.

» Evite instalar sob luz solar direta ou proximo a fontes de calor (por exemplo,
fogdes, aquecedores).

» Instale e nivele o aparelho em uma area adequada ao seu tamanho e uso.

» Mantenha as aberturas de ventilacao do aparelho ou na estrutura embutida livre
de obstrugoes.

» Verifique se as informagdes elétricas na etiqueta de identificacdo correspondem
a tensdo da rede elétrica local. Se ndo, entre em contato com um eletricista.

» Este aparelho opera com alimentagdo elétrica de 220VAC/60 Hz
(HFD650AJ7S8UN2) & 127VAC/60 Hz (HFD650AJ7S8UN1). Variagoes
anormais de tensdo podem impedir o funcionamento, causar danos ao controle de
temperatura ou compressor, ou gerar ruidos anormais. Nesses casos, recomenda-se
0 uso de um estabilizador automatico de tensao.

» Nao utilize adaptadores multiplos nem extensdes elétricas.

Nao coloque multiplas tomadas portateis ou fontes de energia portateis na parte
traseira do aparelho.

» Certifique-se de que o cabo de alimentagdo nao fique preso pelo refrigerador. Nao
pise no cabo de alimentagao.

» Use uma tomada separada e aterrada para a fonte de alimentacdo, que seja de facil
acesso. Este aparelho deve ser obrigatoriamente aterrado.

» Nao danifique o circuito de refrigeracao.
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& ATENCAO!
Uso diario

» Este aparelho pode ser usado por criangas a partir de 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimento, desde que sob supervisao ou apos receberem instrugdes adequadas
de uso seguro ¢ compreensao dos riscos.

» Criancas de 3 a 8 anos podem carregar e descarregar o produto, mas ndo podem
limpar ou instalar aparelhos de refrigeragao.

» Mantenha criangas menores de 3 anos longe do aparelho, a menos que estejam
sob constante supervisao.
As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

» Em caso de vazamento de gas refrigerante ou outro gas inflaméavel préoximo ao
aparelho, feche a valvula do gés, abra portas e janelas e ndo desconecte o plugue
do cabo de alimentagdo do refrigerador ou de qualquer outro aparelho.

» Observe que o aparelho esta configurado para operar em uma faixa ambiente
especifica entre 10 e 43°C. O aparelho pode ndo funcionar se for deixado por um
longo periodo em uma temperatura acima ou abaixo dessa faixa indicada.

» Nao coloque objetos instaveis (como objetos pesados, recipientes cheios de agua)
sobre o refrigerador, para evitar lesdes pessoais causadas por quedas ou choque
elétrico causado pelo contato com agua.

» Nao puxe prateleiras da porta com forga excessiva. A porta pode ficar inclinada,
o suporte de garrafas pode se soltar ou o aparelho pode tombar.

» Abra e feche as portas apenas pelos puxadores. O espaco entre as portas e entre
as portas e o gabinete ¢ muito estreito. Nao coloque as maos nessas areas para
evitar prender os dedos. Abra ou feche as portas do refrigerador apenas quando
ndo houver criangas dentro do alcance do movimento da porta.

» Nao armazene nem utilize materiais inflamaveis, explosivos ou corrosivos dentro
ou préximo ao aparelho.

» Nao armazene medicamentos, bactérias ou agentes quimicos no aparelho. Este
aparelho ¢ um eletrodoméstico. Nao ¢ recomendado armazenar materiais que
exijam controle rigoroso de temperatura.

» Nunca armazene liquidos em garrafas ou latas (além de bebidas alcoolicas com
alto teor), especialmente bebidas gaseificadas, no congelador, pois podem explodir.

» Caso ocorra aquecimento acidental no congelador, por favor, confira os alimentos.

» Evite configurar temperaturas excessivamente baixas. Temperaturas negativas
podem ocorrer em configuragdes altas. Atencao: Garrafas podem estourar.

» Nao toque em alimentos congelados com as maos molhadas (use luvas). Nao coma
picolés imediatamente apos retira-los do compartimento do congelador. Ha risco
de congelamento ou queimadura de frio. PRIMEIROS socorros: mantenha a area
afetada imediatamente sob agua corrente fria. Nao puxe a forga!

» Nao toque na superficie interna do compartimento do congelador enquanto o
aparelho estiver em funcionamento, especialmente com as maos molhadas, pois
elas podem grudar na superficie devido ao congelamento.
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& ATENCAO!

v

Uso diério

Desconecte o aparelho da tomada em caso de interrupc¢ao de energia ou antes da
limpeza. Por favor, aguarde pelo menos 7 minutos antes de liga-lo novamente,
pois reinicializagdes frequentes podem danificar o compressor.

Nao utilize dispositivos elétricos dentro dos compartimentos de armazenamento
de alimentos, a menos que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.

Manutengao / limpeza

As criancas devem ser supervisionadas ao realizar a limpeza e a manutengao.

Desconecte o aparelho da rede elétrica antes de qualquer manutengao rotineira.
Aguarde pelo menos 5 minutos antes de liga-lo novamente, pois reinicializagdes

frequentes podem danificar o compressor.

Ao desconectar o aparelho, segure pelo plugue e ndo pelo cabo.

Nao limpe o aparelho com escovas duras, escovas de arame, detergente em po,
gasolina, acetato de amila, acetona ou solugdes organicas semelhantes, nem com
solucodes acidas ou alcalinas. Use produtos especificos para limpeza.

Nao raspe o gelo ou a geada com objetos pontiagudos. Nao utilize sprays, aquece-
dores elétricos, secadores de cabelo, limpadores a vapor ou outras fontes de calor,
pois isso pode danificar as partes plasticas.

Nao utilize dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o processo de
degelo, exceto os recomendados pelo fabricante.

Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
por um servigo autorizado ou por pessoal qualificado, a fim de evitar riscos.

Nao tente reparar, desmontar ou modificar o aparelho por conta propria. Em caso
de necessidade de reparo, entre em contato com o Servigo.

Remova a poeira da parte traseira do aparelho pelo menos uma vez por ano para
evitar risco de incéndio e reduzir o consumo de energia.

Nao borrife nem jogue agua diretamente sobre o aparelho durante a limpeza.

Nao utilize jatos de agua ou vapor para limpar o aparelho.

Nao lave as prateleiras de vidro frias com agua quente, pois a mudanca brusca de
temperatura pode causar quebras.

Informagdes sobre o gas refrigerante

Este aparelho contém o gas refrigerante inflamavel ISOBUTANE (R600a). Certifi-
que-se de que o circuito de refrigeracao ndo esteja danificado durante o transporte
ou a instalag@o. Vazamentos de refrigerante podem causar irritagao ocular ou até
incéndio. Em caso de dano, mantenha o ambiente afastado de fontes de fogo,
ventile o local completamente e ndao conecte ou desconecte o plugue do aparelho
nem de outros eletrodomésticos. Entre em contato com o Servigo.

Caso o refrigerante entre em contato com os olhos, lave-os imediatamente com
agua corrente e procure um oftalmologista sem demora.



Uso pretendido

Uso pretendido

Este aparelho destina-se a refrigerar e congelar alimentos. Foi concebido
exclusivamente para uso doméstico e aplicagdes semelhantes, tais como: cozinhas de
funcionarios em lojas, escritdrios e outros ambientes de trabalho; residéncias rurais;
uso por hospedes em hotéis, motéis e outros tipos de acomodagdes residenciais; além
de pousadas e estabelecimentos de alimentagdo, como cafés da manha e servigos de
catering. Nao se destina a utilizagdo comercial ou industrial.

Qualquer alteracdo ou modificagdo no produto ndo é permitida. A utilizagdo ndo
intencional pode causar riscos e perda de direitos de garantia.



Descrigédo do produto

(1) aviso

Devido a mudangas técnicas e modelos diferentes, algumas das ilustrages neste
manual podem ser diferentes do seu modelo.
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: Compartimento do refrigerador B: Compartimento do congelador
Porta-lanche 11 Prateleira deslizante

Prateleiras de vidro 12 Zona de congelamento

Al Cooling (Al Resfriamento) 13 Zona de congelamento
Zona de frescura

Tampa da zona de umidade

Zona de umidade

Suportes para garrafas

Reservatorio de agua

Tampa da My Zone (Minha Zona)

10 My Zone (Minha Zona)

N-TRNCCHEES I N S I e



10

Painel de controle

| fcone do Refrigerador |

. | fcone do Congelador |

Fridge Freezer

| fcone de Exibicio da Temperatura |
L

— o
- I—l I—l | fcone da Fungdo de Bloqueio |
LU e

| Seletor de Zona

Botdo de Temperatura " + " |

| Botéo de Temperatura " — '

| fcone da Fungio Frutas & Vegetais | Icone da Fungdo Bebida Geladal

fcone da Fungio Zero Grau |

| Seletor da Fungao My Zone |

| fcone/Botio da Fungdo Super Cool |
|

|ic0ne/Botéo da Fungao Super Freeze|

|fcone/Botﬁo da Funcédo Holiday |
1

| fcone/Botiio da Fungiio Eco |
||




Antes do primeiro uso
» Remova todos os materiais de embalagem, mantenha-os fora do alcance de crian-
cas e descarte-os de forma ambientalmente adequada.

» Limpe o interior e o exterior do aparelho com agua e detergente neutro antes de
armazenar qualquer alimento.

» Ap0s o nivelamento e a limpeza do aparelho, aguarde pelo menos 2 a 5 horas antes
de conecta-lo a rede elétrica. Consulte a se¢ao INSTALACAO.

» Pré-resfrie os compartimentos em configuragdes mais altas antes de carregar ali-
mentos. A fungdo Super - Freeze ajuda a resfriar mais rapido os compartimentos.

» As temperaturas do refrigerador e do congelador sao ajustadas para 5 °C ¢ -18 °C
respectivamente. Esses sdo os valores recomendados. Caso deseje, ¢ possivel ajusta-
los manualmente. Consulte a se¢do AJUSTE DA TEMPERATURA.

Teclas sensiveis ao toque

Os botdes do painel de controle sdo teclas sensiveis ao toque e respondem ao simples
toque do dedo.

Ligar / desligar o aparelho

O aparelho entra em funcionamento assim que ¢ conectado a fonte de alimentagéo.
Quando o refrigerador ¢ ligado pela primeira vez, o display de temperatura acende.
As temperaturas do refrigerador e do congelador sdo automaticamente definidas
como 5 °C e -18 °C, respectivamente.

O bloqueio do painel pode estar ativado.

(1) Aviso

Quando o aparelho ¢ ligado apo6s ter sido desconectado da rede elétrica, pode levar até
12 horas para que as temperaturas corretas sejam alcangadas.

Esvazie o aparelho antes de desliga-lo. Para desligar o refrigerador, retire o plugue da
tomada.

Bloquear / desbloquear o painel

Bloqueio automatico: Quando as portas do refrigerador e do congelador permanecem
fechadas ¢ ndo ha nenhuma operagao no painel por 30 segundos, a tela ¢ automatica-
mente apagada e bloqueada.

Bloqueio manual: Com a tela desbloqueada, pressione e mantenha pressionado o botao
da fun¢ao Eco por 3 segundos. O sinal sonoro tocara uma vez, o icone da fungéo de
bloqueio acendera e o painel sera bloqueado.
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Ajuste de temperatura

A temperatura interna do aparelho ¢ influenciada pelos seguintes fatores:
Temperatura ambiente

Frequéncia de abertura das portas

Quantidade de alimentos armazenados

Instalagdo do aparelho

Ajuste da temperatura do refrigerador

Com o painel desbloqueado, pressione o Seletor de Zona para selecionar o
compartimento do refrigerador (o icone do refrigerador acende). Cada pressdo nos
botdes " + " ou " — " ajusta a temperatura em 1 °C. As configuragdes sdo confirmadas
automaticamente apos 5 segundos sem operacao (a tela se apaga) ou imediatamente
ao pressionar outro botdo.

Sequéncia de ajuste:

"+ " ] °Cup2 °Cup3 °)Cupd °Cup 5 °Cup, °Cup7 °Cup 8 °Cuh9 °C

" "9 oCmpg oCup7 °CmpG CCmp5 °Cup4 °Cup3 °Cmp) °Cmp | °C

(1) Aviso

A temperatura do refrigerador nao pode ser ajustada quando as fun¢des Super Cool ou
Bloqueio estiverem ativas.

Ajuste da temperatura do congelador

Com o painel desbloqueado e o aparelho em funcionamento, pressione o Seletor de
Zona para selecionar o compartimento do congelador (o icone do congelador acende).
Cada press@o nos botdes " + " ou " — " ajusta a temperatura em 1 °C (o valor pisca a 1
Hz). As configuragdes sdo salvas automaticamente apos 5 segundos sem operacao. Ao
pressionar outro botdo, a configuragio ¢ confirmada imediatamente e a fungao ¢é
alterada.

Sequéncia de ajuste:
"+ " 24 °Cep-23 °CepD) °Cep2 ] OCup-2() °Cup-19 °Cmp-18 °Cmp-17 °Cw-16 °C
"M o116 °Cmp-17 °Cmp-18 °Cmp-19 °Cmp-2() °Cmp-2] °Cmp-22 °Cmp-23 °Cmp-24 °C

(1) Aviso

A temperatura do congelador ndo pode ser ajustada quando as fun¢des Super Freeze ou
Bloqueio estiverem ativas.



(1) Aviso

Ap0s o ajuste da temperatura, se ndo houver nenhuma operagao dentro de 5 segundos,
o sistema confirma automaticamente e salva a temperatura definida.

Fungdo Super Cool

Ativar o Super Cool:

Com o painel desbloqueado, pressione o botdo [Super Cool]. O icone [Super Cool]
acende e o refrigerador entra no modo Super Cool.

Desativar o Super Cool:

1. Com o painel desbloqueado e o Super Cool ativo, pressione novamente o botao
[Super Cool]. O icone se apaga e a fungao é encerrada manualmente.

2. Quando o aparelho alcangar o tempo programado, saird automaticamente da
fung@o Super Cool. A funcao também ¢ encerrada automaticamente apo6s 4 horas
de funcionamento continuo.

Fungdo Super Freeze

Ativar o Super Freeze:

Com o painel desbloqueado, pressione o botdo [Super Freeze]. O icone [Super
Freeze] acende e o congelador entra no modo Super Freeze.

Desativar o Super Freeze:

1. Com o painel desbloqueado ¢ o Super Freeze ativo, pressione novamente o botdo
[Super Freeze]. O icone se apaga ¢ a fungdo ¢ encerrada manualmente.

2. Quando o aparelho alcangar o tempo programado, saira automaticamente da
funcgdo Super Freeze. A funcdo também ¢é encerrada automaticamente apos 50 horas
de funcionamento continuo.

A fungdo Super Freeze foi desenvolvida para preservar o valor nutricional dos
alimentos congelados, congelando-os no menor tempo possivel. Quando grandes
quantidades de alimentos forem congeladas de uma s6 vez, recomenda-se ativar o
Super Freeze. Para melhores resultados, ative a fungdo Super Freeze com 24 horas
de antecedéncia, permitindo que o congelador atinja uma temperatura mais baixa
antes de inserir os alimentos. Isso acelera o congelamento, preserva melhor os
nutrientes e torna o armazenamento mais eficiente.
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Fungdo AI Cooling _
Visao Geral da Fungdo Al COOLING (Al Resfriamento):

Quando bebidas ou alimentos em temperatura ambiente ou mais elevada precisam
ser resfriados rapidamente, coloque-os na area delimitada da prateleira de vidro
correspondente a esta fungdo para realizar o resfriamento acelerado.

Ativagio da fungdo AT COOLING (Al Resfriamento):

Quando o refrigerador detecta uma fonte de calor na area delimitada da prateleira
de vidro correspondente a fungao, a luz azul do lado direito comeca a piscar. Se
a fonte de calor for detectada por mais de 2 segundos, a fungdo ¢ ativada ¢ a luz
azul permanece acesa. Se a detec¢do durar menos de 2 segundos, a fun¢do ndo €
ativada; a luz azul pisca por cerca de 5 segundos e depois se apaga.

Operagéo da fungdo AT COOLING (AI Resfriamento):

Apbs a ativacdo, a luz azul do lado direito permanece acesa (quando a porta esta
aberta), e o ventilador do lado direito entra em funcionamento. Com a porta
fechada, a luz azul se apaga, e o ventilador continua operando.

Desativagédo da fungdo AT COOLING (AI Resfriamento):

Quando a fonte de calor ¢ resfriada, a fungao ¢ desativada, apagando a luz azul e
desligando o ventilador do lado direito.

AVISO

Nota 1: Ao colocar bebidas ou alimentos quentes que liberam vapor, utilize

recipientes herméticos com tampa ou vede com filme plastico antes de coloca-los no

refrigerador.

Nota 2: Recomenda-se armazenar frutas e vegetais na gaveta propria para obter

melhor conservag@o e umidade. Ao utilizar a area desta fungdo, ndo obstrua a entrada

de ar circular do lado direito nem a saida de ar longitudinal.

Nota 3: A temperatura ambiente, neste contexto, refere-se a 25 °C.

Nota 4: O teste de ativagdo foi realizado com bebida em lata (didmetro 66 mm, altura
115 mm, tipo lata baixa) posicionada na area delimitada da prateleira, com

temperatura ambiente de 25 °C, bebida a 25 °C e o refrigerador operando de forma

estavel nos ajustes de fabrica.

Nota 5: Caso a fonte de calor seja muito pequena ou a temperatura seja baixa, a

fung@o pode ndo ser ativada automaticamente.

Nota 6: A fun¢do também pode ser acionada se o usuario demorar muito tempo para

colocar/retirar itens ou deixar a porta aberta por tempo prolongado.

Nota 7: Em temperaturas ambientes elevadas (acima de 32 °C), a abertura da porta

pode acionar a funcao devido ao calor externo.

Nota 8: O acionamento utiliza sensor infravermelho. A melhor experiéncia ocorre

dentro da 4rea delimitada; fontes de calor posicionadas fora dessa area também

podem acionar a fungéo.

Nota 9: Caso o Modo Holiday (Férias) seja ativado durante a operagdo do Al

COOLING, como o compartimento de refrigeragdo passa a operar a 17 °C, o

resfriamento rapido na area delimitada néo € possivel, e a fungdo Al COOLING sera

encerrada automaticamente.



Funcdo My Zone (Minha Zona)

A fungdo My Zone ¢ ajustada de acordo com as configura¢des funcionais. As opgdes
sdo apresentadas sequencialmente por trés icones de funcdo: "Frutas & Vegetais

(5 °C)", "Bebidas Geladas (2 °C)" e "Frescor 0 °C (0 °C)". Ao ligar o aparelho pela
primeira vez, o ajuste padrdo ¢ "Frutas e Vegetais (5 °C)". Com o painel desbloqueado,
pressione a tecla My Zone para acessar a pagina de ajuste. Toque no botio de confi-
guragdo de My Zone para alternar para o modo desejado. As configuragdes de My
Zone sdo mantidas mesmo apoés falta de energia.

(1) Aviso

No Modo Holiday (Férias), o compartimento refrigerado de temperatura variavel é
controlado a 17 °C, operando com os pontos de acionamento liga a 20 °C / desliga a
16 °C.

Fungédo de Detec¢do Humana

A fungdo de deteccdo humana vem ativada por padrdo. Pressione e mantenha
pressionada a tecla "Super Frz." por 3 segundos para ativar ou desativar essa funcao.
Quando a fungdo esta ativa, ao se aproximar do refrigerador, o display acende e a luz
azul da porta entra em modo "respiragdo", com variagdo suave de brilho.

Fungdo Holiday (Férias)

Com o painel desbloqueado, pressione a tecla Holiday:
Primeiro toque: Ativa a funcdo (icone acende, aviso sonoro).
Segundo toque: Desativa a fungio (icone apaga, aviso sonoro).

Fungdo Eco

Com o painel aceso e desbloqueado, se o refrigerador néo estiver no modo
Eco, pressione a tecla Eco uma vez, o icone de fungdo inteligente sera
exibido, o aviso sonoro tocara uma vez € o Modo Eco sera ativado.

Com o painel aceso e desbloqueado, se o refrigerador ja estiver no modo
Eco, pressione a tecla Eco novamente: o icone se apagara, o aviso sonoro
tocara uma vez e o0 Modo Eco sera desativado.
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(1) Aviso

No Modo Eco, o aparelho ajusta e exibe automaticamente a temperatura do
compartimento de refrigeracdo em 5 °C e do compartimento do congelador em
-18 °C.

Nesse modo, as temperaturas dos compartimentos ndo podem ser ajustadas
manualmente.

A temperatura do compartimento My Zone (Minha Zona) pode ser configurada
individualmente e funcionara de acordo com a configuragdo definida pelo
usuario.

Ao sair do Modo Eco, os compartimentos do refrigerador e do congelador
retornardo as temperaturas que estavam ajustadas antes da ativagdo desse modo.
As configuracdes do compartimento My Zone (Minha Zona) permanecerao
inalteradas, e os demais estados de funcionamento nao serao afetados.



Componentes

Fluxo de ar multiplo

¢ S 1. O refrigerador ¢ equipado com um sistema
¢ de fluxo de ar multiplo, no qual o ar frio é
distribuido em todos os niveis das prate-
leiras. Isso ajuda a manter uma tempera-
tura uniforme e a conservar os alimentos
] frescos por mais tempo.

Prateleiras Ajustaveis

1. A altura das prateleiras pode ser ajustada
conforme a necessidade de armazenamento.
2. Para remover uma prateleira, levante

a borda traseira primeiro ) e puxe-a
para fora @).

3. Parareinstalar, encaixe a prateleira nos
suportes laterais e empurre até o fundo
até que a parte traseira fique fixada
dentro das ranhuras nas laterais.

4. A prateleira LOADMASTER possui
capacidade maxima de carga de 100 kg.
Quando a carga excede 80 kg, pode haver
impacto no funcionamento normal da
gaveta Zona de Frescura (dados proveni-
entes de laboratdrio interno).

AVISO

Certifique-se de que todas as extremidades da prateleira estejam niveladas.

Gaveta My Zone

1. Neste compartimento, o nivel de umidade ¢ inferior ao do compartimento de
de refrigeragdo. E indicado para armazenar frutas secas e outros alimentos
com baixo teor de 4gua, como manteiga, gorduras, 6leos ou chocolate.

Gaveta Humidity Zone

1. Neste compartimento, o nivel de umidade ¢é superior ao do compartimento de

refrigeracdo. A umidade ¢ controlada automaticamente pelo sistema e ¢ ideal
para armazenar frutas, legumes, verduras e saladas, etc.
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Componentes

(1) Aviso

1. Nao remova as tampas plasticas internas das
duas gravetas.

Elas ajudam a manter a umidade adequada.

3. Frutas sensiveis ao frio, como abacaxi, abacate;

banana e toranja, ndao sdo recomendadas para
armazenamento nessas duas gavetas.

Suportes / Porta-garrafas (Removiveis)

1. Os suportes da porta podem ser removidos.
2. Coloque as maos em ambos os lados do alvo,
levante-o (D e puxe para fora 2.

3. Para inserir o suporte da porta, os passos
acima devem ser realizados na ordem inversa.

(1) Aviso

Apos ligar o aparelho, pode levar até 12 horas para atingir a temperatura ideal.

Gaveta removivel

Para remover a gaveta, puxe-a até o limite \(@ @D’

@D, levante e retire @.

Para recolocé-la, siga 0s mesmos passos em l
ordem inversa. @

Armazenamento de itens grandes

Itens grandes, como alimentos congelados de (@) @)
maior volume, podem ser armazenados ap6s \77’

remover a bandeja superior do congelador, ou:

a gaveta central do congelador, colocando os

remover as duas bandejas superiores, bem como l
alimentos diretamente sobre a gaveta. @

Iluminacgéo

A luz interna de LED acende ao abrir a porta. O desempenho da iluminagdo nao
¢ afetado pelas demais configuragdes do produto.
Gaveta

Empurre ou puxe a gaveta suavemente pelo centro do puxador, para evitar problemas
como funcionamento inadequado ou desprendimento da gaveta.



Dicas de economia

VvV YV VY VYVY VY

@ Dicas para economia de energia

O aparelho deve ter ventilacio adequada (veja INSTALACAO).

Nao instale o aparelho sob luz solar direta ou préoximo a fontes de calor (p. ex.
fogdes, aquecedores).

Evite temperaturas desnecessariamente baixas no aparelho. Quanto mais baixa
for a temperatura definida no aparelho, maior serd o consumo de energia.

Fungdes como Super Freeze consomem mais energia.

Espere os alimentos esfriarem antes de coloca-los no aparelho.

Abra a porta 0 minimo possivel e por pouco tempo.

Nao sobrecarregue o compartimento para ndo bloquear o fluxo de ar.

Evite ar dentro das embalagens dos alimentos.

Mantenha as borrachas de vedagao limpas para garantir o fechamento correto.
Descongele alimentos no compartimento do refrigerador.

A configurag@o mais econdmica em termos de energia exige que o aparelho
mantenha as gavetas, a caixa para alimentos e as prateleiras nas condi¢des
originais de fabrica, e os alimentos devem ser colocados o mais longe possivel,
sem bloquear a saida de ar do duto.
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Cuidados e limpeza

& ATENCAO!

Desconecte o aparelho da fonte de energia antes de realizar a limpeza.
Limpeza

1.

Limpe o aparelho quando houver poucos ou nenhum alimento armazenado.

2. O aparelho deve ser limpo a cada quatro semanas para manter o funcionamento e
evitar odores indesejaveis.

>

v

vy

v

v

& ATENCAO!

Nao limpe o aparelho com escovas duras, escovas de arame, p6 de detergente,
gasolina, acetato de amila, acetona ou solugdes organicas, acidas ou alcalinas
semelhantes. Utilize apenas detergente neutro especifico para refrigeradores.
Nao borrife ou lave o aparelho diretamente com agua corrente.

Nao utilize spray de agua nem vapor para limpar o aparelho.

Nao lave as prateleiras de vidro frio com agua quente. A mudanga brusca de
temperatura pode quebrar o vidro.

Nao toque na superficie interna do congelador, especialmente com as maos

molhadas, pois elas podem grudar na superficie devido ao congelamento.
Em caso de aquecimento anormal, verifique os alimentos congelados.

» Mantenha sempre a vedagdo da porta limpa.

- ‘* » Limpe o interior ¢ o exterior do aparelho com uma
N esponja umedecida em agua morna e detergente
—

neutro.

/ » 1. Limpe o interior, o exterior, as vedacdes das
@ portas, prateleiras de vidro e compartimentos do

refrigerador com uma toalha macia ou esponja
embebida em dgua morna (pode-se adicionar um

pouco de detergente neutro).

» 2. Sehouver liquidos derramados, retire todas as partes contaminadas, enxague
diretamente com agua corrente, seque e recoloque no refrigerador.

» 3. Sehouver creme derramado (como creme de leite, sorvete derretido, etc.),
retire as partes afetadas e mergulhe-as em dgua morna a cerca de 40°C por alguns
minutos; depois enxague, seque e recoloque no refrigerador.

» 4. Caso alguma pega ou componente pequeno fique preso dentro do refrigerador
(entre prateleiras ou gavetas), use uma escova pequena e macia para solta-lo. Se
nao conseguir, entre em contato com a assisténcia técnica da Haier.

» Enxague e seque com um pano macio.

» Naio lave nenhuma parte do aparelho em lava-lougas.

» Aguarde pelo menos 7 minutos antes de religar o aparelho, pois o acionamento
frequente pode danificar o compressor.

Degelo

O degelo do compartimento de refrigera¢ao e de congelador ¢ automatico; nao ¢é
necessaria nenhuma operagao manual.



Cuidados e limpeza

Substitui¢do das lampadas LED

/I\ ATENCAO!

Nao substitua a lampada LED por conta propria. A substitui¢do deve ser realizada
exclusivamente pelo fabricante ou por uma assisténcia técnica autorizada.

As lampadas utilizam tecnologia LED, com baixo consumo de energia e longa vida util.
Em caso de qualquer anormalidade, entre em contato com o Servigo de Atendimento ao
Cliente. Consulte a se¢do SERVICO.

Parametros das lampadas:

Compartimento do refrigerador: 12 V — max. 8 W
Compartimento do congelador: 12 V — max. 2 W
Luz azul da porta: 12V — max. 1.5 W

Periodo prolongado sem uso

Se o aparelho ndo for utilizado por um longo periodo e a Fungdo Holiday (Férias) ndo
for acionada:

Retire todos os alimentos.
Desconecte o plugue da tomada.
Limpe o aparelho conforme descrito anteriormente.

Mantenha as portas abertas para evitar a formagao de odores desagradaveis no interior.

(1) Aviso

Desligue o aparelho apenas quando estritamente necessario.

Transporte do aparelho

1. Retire todos os alimentos e desconecte o aparelho da tomada.
2. Fixe as prateleiras e outras partes méveis do refrigerador e do congelador com fita
adesiva.

3. Nao incline o refrigerador mais de 45°, para evitar danos ao sistema de refrigeragao.

& ATENCAO!

» Nao levante o aparelho pelas algas/puxadores.
» Nunca coloque o aparelho na posi¢ao horizontal no chao.
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Muitos dos problemas que ocorrem podem ser resolvidos sem necessidade de
assisténcia técnica. Em caso de problema, por favor, verifique todas as possibilidades
apresentadas e siga as instrugdes abaixo antes de contactar o servico pds-venda.

Consulte o SERVICO.

/I\ ATENCAO!

» Antes de qualquer manutencao, por favor, desligue o aparelho e desconecte o

plugue da tomada.

» Equipamentos elétricos devem ser reparados apenas por técnicos qualificados,
pois reparos inadequados podem causar danos graves.

» O cabo de alimentagdo danificado deve ser substituido apenas pelo fabricante,
seu agente autorizado ou pessoa qualificada, para evitar riscos.

Problema

Possiveis Causas

Solugdes Possiveis

O compressor
nao funciona.

O plugue nio esta
conectado a tomada.
O aparelho esta no
ciclo de degelo.

Conecte o plugue.

E normal durante o degelo
automatico.

O aparelho
funciona com
frequéncia ou por
muito tempo.

O interior do
refrigerador esta
sujo e/ou com mau
cheiro.

A temperatura interna ou
externa esta muito alta.

O aparelho ficou desligado

por um tempo.

A porta ndo esta
devidamente fechada.

A porta foi aberta com
muita frequéncia ou por
muito tempo.

A temperatura do
congelador esta ajustada
muito baixa.

A vedagido da porta esta
suja, gasta ou danificada.

A circulagdo de ar esta
bloqueada.

O interior do refrigerador
precisa de limpeza.

Ha alimentos com odor
forte armazenados.

E normal o funcionamento
prolongado nessas condigdes.
Normalmente leva de 8 a 12
horas para atingir a

temperatura ideal.

Feche a porta/gaveta e garanta
que o aparelho esteja nivelado e
que ndo ha alimentos ou
recipientes a bater na porta.

Evite abrir as portas/gravetas
com frequéncia.

Aumente a temperatura até
obter uma temperatura desejada
no refrigerador. Sdo necessarias
24 horas para que a
temperatura do refrigerador se
estabilize.

Limpe a vedagdo da porta/
gaveta ou substitua-a pelo
servigo de atendimento.
Verifique se ha ventilagdo
adequada.

Limpe o interior do
refrigerador.

Embale bem os alimentos
com cheiro forte.




Solugdes

Problema

Possiveis Causas

Solugdes Possiveis

O interior do
aparelho ndo esta
frio o suficiente.

+ A temperatura esta ajustada
muito alta.

+ Alimentos muito quentes
foram armazenados.

+  Muita comida foi
armazenada.

+ Os alimentos estdo muito
proximos uns dos outros.

« A porta/gaveta do aparelho
ndo esta bem fechada.

+ A porta/gaveta foi aberta
com muita frequéncia ou
por muito tempo.

« Reajuste a temperatura.
« Sempre resfrie os alimentos
antes de armazena-los.

+ Sempre armazene pequenas
quantidades de comida.

+ Deixe um espago entre
alimentos para permitir a
circulagdo de ar.

+ Feche a porta/gaveta.

« Nao abra a porta/gaveta com
muita frequéncia.

O interior do
aparelho esta
muito frio.

Formagéo de
umidade no
interior do
compartimento do
refrigerador.

Umidade
acumula-se na
superficie
externa do
refrigerador ou
entre as portas/
porta e gaveta.

+ A temperatura esta
ajustada muito baixa.

+ A fun¢@o Super Freeze/
Super Cool esta ativada ou
esta funcionando por
muito tempo.

+ O clima esta muito
quente e imido.

+ A porta/gaveta do aparelho
ndo esta bem fechada.

« A porta/gaveta foi aberta
com muita frequéncia ou
por muito tempo.

» Recipientes de alimentos
ou liquidos estao abertos.

+ O clima esta muito
quente e imido.

+ A porta ndo esta fechada
corretamente.O ar frio no
aparelho e o ar quente fora
dele condensam.

+ Reajuste a temperatura.

+ Desligue a fung@o Super Freeze
/Super Cool

+ Aumente a temperatura.
« Feche a porta/gaveta.

+ Nao abra a porta/gaveta com
muita frequéncia.

« Deixe alimentos quentes
esfriarem até a temperatura
ambiente e cubra alimentos e
liquidos.

 Isso ¢ normal em climas
umidos e mudard quando a
umidade diminuir.

+ Certifique-se de que a porta/
gaveta esta bem fechada.
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Solugdes

Problema

Possiveis Causas

Solugdes Possiveis

Muito gelo e
geada no
compartimento
do congelador.

Os itens ndo foram
embalados adequadamente.
A porta/gaveta do aparelho
nao esta bem fechada.

A porta/gaveta foi aberta
com muita frequéncia ou
por muito tempo.

Vedagao da porta/gaveta
suja, desgastada, rachada
ou ndo esta encaixando.
Algo no interior esta
impedindo que a porta/
gaveta feche corretamente.

« Sempre embale bem os itens.
+ Feche a porta/gaveta.

+ Nao abra a porta/gaveta com
muita frequéncia.

- Limpe a vedagdo da porta/gaveta
ou substitua por uma nova.

« Reposicione as prateleiras,
suportes de porta ou recipientes
internos para permitir que a
porta/gaveta feche.

Os lados e a faixa
da porta ficam
aquecidos.

« Isso é normal.

O aparelho esta
emitindo sons
anormais.

Nao esta posicionado
em um piso nivelado.
Esta encostando em
algum objeto ao redor.

+ Ajuste os pés para nivelar o
aparelho.

« Remova os objetos ao redor
do aparelho.

Um leve som
semelhante ao de
agua corrente pode
ser ouvido.

« Isso é normal.

Um bipe de alarme
pode ser ouvido.

A porta do compartimento
de armazenamento do
refrigerador esta aberta.

+ Feche a porta.

Um zumbido fraco
pode ser ouvido.

O sistema anti-condensacdo
esta funcionando.

+ Isso evita a condensagao
e ¢ normal.

A iluminag@o
interna ou o
sistema de
refrigeracdo ndo
funciona.

O plugue nio esta
conectado a rede elétrica.

Fornecimento de energia
interrompido.

A lampada LED esta
com defeito.

+ Conecte o aparelho a rede elétrica

« Verifique a alimentagdo elétrica
do quarto. Ligue para a compa
nhia elétrica local!

- Contate o servico técnico para
substituir a lampada LED.
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Para entrar em contato com a assisténcia técnica, visite nosso site: https://www.haier.
com/br/service-support
Na secao "site", escolha a marca do seu produto e o seu pais. Vocé sera redirecionado

para o site especifico onde podera encontrar o nimero de telefone e o formulario para
entrar em contato com a assisténcia técnica.

Interrupgdo de energia

Em caso de queda de energia, os alimentos podem permanecer frios com seguranga
por cerca de Shora. Siga estas dicas durante uma interrupgao, especialmente no verao:
» Abra a porta/gaveta o minimo possivel.

» Naio coloque alimentos adicionais no aparelho durante uma interrupgao de energia.

» Se houver aviso prévio de uma interrupgao de energia ¢ a duragao for superior a
a 5 horas, faga alguns gelos e coloque-os em um recipiente na parte superior do
compartimento do refrigerador.

» Uma inspecao dos alimentos é necessaria imediatamente apos a interrupgao.

» Como a temperatura dentro do refrigerador aumentara durante uma interrupgao
de energia ou outra falha, o periodo de armazenamento e a qualidade comestivel
dos alimentos serdo reduzidos. Qualquer alimento que descongele deve ser
consumido, ou cozido e recongelado (quando adequado) logo em seguida para
evitar riscos a saude.

Fungdo de memoria durante a interrupg@o de energia

Ap0s o restabelecimento da energia, o aparelho continua com as configuragdes que
estavam definidas antes da falha de energia.
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Instalacdo

Desembalagem

& ATENCAO!

O aparelho é pesado. Sempre manuseie com pelo menos duas pessoas.

» Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance das criangas e descarte
-os de maneira ecologicamente correta.

» Retire o aparelho da embalagem.

» Remova todos os materiais de embalagem.

Condig¢des ambientais

A temperatura ambiente deve sempre estar entre 10°C e 43°C, pois pode influenciar a
temperatura dentro do aparelho e seu consumo de energia. Nio instale o aparelho perto
de outros aparelhos que emitem calor (fornos, geladeiras) sem isolamento.

Recomendagéo do espago
Espago recomendado (mm) quando a porta ¢ aberta: (Fig. 1.2.)

1. 2.
a
3. (Unidade : mm) Modelo#1
W1 830
W2 478
Largura ) 240
W4 1550
W5 21
‘ w 830
D1 1372
W H Profundidade | D2 1502
D 725
‘ s Disténcia até a N 0
N //ﬂ parede traseira
Distéancia até. B 50
T Disténcia até C 50
Il W o teto
Altura total H 1850




Instalagio

Secéo transversal de ventilagdo

Para garantir ventilagdo suficiente do aparelho por motivos de seguranga, as informa-
¢Oes obre as se¢Oes transversais de ventilagdo necessarias devem ser observadas.

max 45°

(1) Aviso

Nivelamento do aparelho (Fig.4.5.6.)

O aparelho deve ser colocado sobre uma
superficie plana e firme.

4. Incline levemente o aparelho para tras.

5. Ajuste os pés para o nivel desejado.

Certifique-se de que haja uma distancia minima
de 50 mm entre a parede ¢ o lado da dobradiga
para permitir a abertura completa da porta.

6. Verifique a estabilidade pressionando
alternadamente os cantos diagonais do
aparelho. Se o balango for desigual, o
gabinete pode entortar, o que pode causar
vazamentos na vedacao da porta. Uma leve
inclinagdo para tras facilita o fechamento
das portas.

Este aparelho ¢ o modelo de instalagdo livre (free standing) e ndo deve ser embutido.



Ajuste fino das portas

Se as portas ndo estiverem niveladas, esse
desalinhamento pode ser corrigido da seguinte
forma:

I - Usar o pé ajustavel

Gire o pé ajustavel na dire¢@o indicada pela seta
para levantar ou abaixar o lado correspondente.

IT - Usar os espagadores
» Abra a porta superior e levante-a.

» Encaixe cuidadosamente o espacador
(fornecido no saco de acessorios) no anel
plastico branco da dobradica central,
manualmente ou com o auxilio de uma
ferramenta, como um alicate. Nao risque
nem danifique a porta.

Com o tempo, o peso dos alimentos armazenados pode causar um desalinhamento
leve das portas. Caso isso ocorra, ajuste novamente conforme o método acima.



Instalagdo

Tempo de espera

O compressor contém 6leo lubrificante em
uma capsula interna. Este 6leo pode vazar
através do sistema de tubulagdo fechado
durante o transporte inclinado. Antes de
conectar o aparelho a energia elétrica,
aguarde pelo menos 2 horas, para que o
6leo retorne completamente a capsula.

Conexao elétrica

Antes de ligar o aparelho, verifique se:

» A rede elétrica, o soquete e o fusivel estdo de acordo com as especificagdes
da etiqueta de identificagéo.

» O soquete de energia esta aterrado e ndo ¢ um multiplo ou extensao.

» O plugue e o soquete estdo bem encaixados ¢ firmes.

Conecte o plugue a uma tomada doméstica devidamente instalada.

/I\ ATENCAO!

Para evitar riscos, um cabo de energia danificado deve ser substituido pelo servigo
de atendimento ao cliente (consulte o cartdo de garantia).
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Dados técnicos

Marca Haier
. . HFD650AJ7S8UN1
Nome do modelo / identificador HFD650AT7S8UN2

Categoria do modelo

Refrigerador-Congelador

Classe de eficiéncia energética A
Consumo anual de energia (kWh/ano) (1) 360
Volume total (L) 630
Volume do refrigerador (L) 447
Volume do congelador (L) 183
Classificagao por estrelas *[RkE

Temperatura de outros compartimentos >14°C

Nao aplicavel

Sistema Frost-Free Sim
Capacidade de congelamento (kg/24h) 10
Classificagdo climatica (2) T
Tempo de elevagdo da temperatura (h) 10

Tipo de aparelho

Instalagdo livre




Dados técnicos

Explicagoes:

+ Sim: Equipado com esta fungao. .

(1) Baseado nos resultados do teste de conformidade com as normas durante um peri-
odo de 24 horas, o consumo real pode variar conforme o uso ¢ o local.

(2) Classificacdo climatica SN: Este aparelho ¢ destinado ao uso em temperatura
ambiente entre +10°C e +32°C
Classificagdo climatica N: Este aparelho ¢ destinado ao uso em temperatura
ambiente entre +16°C e +32°C
Classificacdo climatica ST: Este aparelho ¢ destinado ao uso em temperatura
ambiente entre +16°C e +38°C

Classificacdo climatica T: Este aparelho ¢ destinado ao uso em temperatura
ambiente entre +16°C e +43°C

Dados técnicos adicionais

HFD650AJ7S8UNI1
Tensao / Frequéncia 127V ~/ 60Hz
Corrente nominal (A) 2,0
Fusivel principal (A) 8
Refrigerante R600a
Dimensdes (H/W/D em mm) 1850 /830 /725
HFD650AJ7S8UN2
Tensao / Frequéncia 220V ~/ 60Hz
Corrente nominal (A) 2,0
Fusivel principal (A) 8
Refrigerante R600a
Dimensdes (H/W/D em mm) 1850/830/ 725
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